
Exo
Chapter 32

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

וַיַּ֣רְא1
Dan–melihat
H7200

ם הָעָ֔
bangsa–itu

י־ כִּֽ
bahwa

שׁ בֹשֵׁ֥
berlambat-lambat
H0954

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

לָרֶ֣דֶת
untuk–turun
H3381

מִן־
dari

הָהָר֑
gunung
H2022

ל וַיִּקָּהֵ֨
dan–berkumpullah
H6950

ם הָעָ֜
bangsa–itu

ל־ עַֽ
kepada

ן אַהֲרֹ֗
Harun
H0175

וַיֹּאמְר֤וּ
dan–berkata
H0559

֙ אֵלָיו
kepadanya
H0413

׀ק֣וּם 
bangunlah

עֲשֵׂה־
buatlah

לָנ֣וּ
bagi–kami

ים אֱלֹהִ֗
allah
H0430

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ יֵֽלְכוּ
akan–berjalan
H3212

ינוּ לְפָנֵ֔
di–depan–kami
H6440

כִּי־
karena

׀זֶה֣ 
inilah
H2088

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ישׁ הָאִ֗
orang
H0376

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ עֱלָנ֙וּ הֶֽ
membawa–kami–naik
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

עְנוּ יָדַ֖
kami–tahu
H3045

מֶה־
apa
H4100

יָה הָ֥
terjadi
H1961

לֽוֹ׃
kepadanya

Ketika bangsa itu melihat, bahwa Musa mengundur-undurkan turun dari gunung itu, maka berkumpullah 
mereka mengerumuni Harun dan berkata kepadanya: "Mari, buatlah untuk kami allah, yang akan berjalan di 
depan kami sebab Musa ini, orang yang telah memimpin kami keluar dari tanah Mesir -- kami tidak tahu apa 
yang telah terjadi dengan dia."

וַיֹּ֤אמֶר2
Dan–berkata
H0559

אֲלֵהֶם֙
kepada–mereka
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

֙ רְקוּ פָּֽ
tanggalkanlah
H6561

נִזְמֵי֣
anting-anting
H5141

ב הַזָּהָ֔
emas
H2091

אֲשֶׁר֙
yang

בְּאָזְנֵי֣
di–telinga
H0241

ם נְשֵׁיכֶ֔
istri-istrimu
H0802

בְּנֵיכֶ֖ם
anak-anak–lelakimu

וּבְנֹתֵיכֶם֑
dan–anak-anak–perempuanmu
H1323

יאוּ וְהָבִ֖
dan–bawalah
H0935

י׃ אֵלָֽ
kepadaku
H0413

Lalu berkatalah Harun kepada mereka: "Tanggalkanlah anting-anting emas yang ada pada telinga isterimu, 
anakmu laki-laki dan perempuan, dan bawalah semuanya kepadaku."

3֙ רְקוּ וַיִּתְפָּֽ
Dan–menanggalkan
H6561

כָּל־
seluruh
H3605

ם הָעָ֔
bangsa–itu

אֶת־
–
H0853

י נִזְמֵ֥
anting-anting
H5141

הַזָּהָ֖ב
emas
H2091

ר אֲשֶׁ֣
yang

בְּאָזְנֵיהֶם֑
di–telinga–mereka
H0241

יאוּ וַיָּבִ֖
dan–membawa
H0935

ל־ אֶֽ
kepada
H0413

ן׃ אַהֲרֹֽ
Harun
H0175

Lalu seluruh bangsa itu menanggalkan anting-anting emas yang ada pada telinga mereka dan membawanya 
kepada Harun.

ח4 וַיִּקַּ֣
Dan–ia–mengambil
H3947

ם מִיָּדָ֗
dari–tangan–mereka
H3027

וַיָּ֤צַר
dan–ia–membentuk
H3335

אֹתוֹ֙
itu
H0853

רֶט בַּחֶ֔
dengan–pahat
H2747

הוּ יַּעֲשֵׂ֖ וַֽ
dan–ia–membuatnya

עֵגֶ֣ל
anak–lembu
H5695

מַסֵּכָה֑
tuangan

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–mereka–berkata
H0559

אֵ֤לֶּה
inilah
H0428

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
allahmu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֥
yang

הֶעֱל֖וּךָ
membawa–engkau–naik
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
dari–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714
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Diterimanyalah itu dari tangan mereka, dibentuknya dengan pahat, dan dibuatnyalah dari padanya anak lembu 
tuangan. Kemudian berkatalah mereka: "Hai Israel, inilah Allahmu, yang telah menuntun engkau keluar dari 
tanah Mesir!"

וַיַּ֣רְא5
Dan–melihat
H7200

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

וַיִּ֥בֶן
dan–ia–membangun
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
mezbah
H4196

לְפָנָי֑ו
di–depannya
H6440

א וַיִּקְרָ֤
dan–berseru
H7121

֙ הֲרֹן אַֽ
Harun
H0175

ר וַיֹּאמַ֔
dan–berkata
H0559

ג חַ֥
hari–raya
H2282

לַיהוָה֖
bagi–TUHAN
H3068

ר׃ מָחָֽ
besok
H4279

Ketika Harun melihat itu, didirikannyalah mezbah di depan anak lembu itu. Berserulah Harun, katanya: "Besok 
hari raya bagi TUHAN!"

6֙ וַיַּשְׁכִּי֙מוּ
Dan–bangun–pagi-pagi
H7925

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
keesokan–harinya
H4283

וַיַּעֲל֣וּ
dan–mempersembahkan
H5927

עֹלֹ֔ת
korban-korban–bakaran

וַיַּגִּ֖שׁוּ
dan–membawa
H5066

ים שְׁלָמִ֑
korban-korban–keselamatan
H8002

וַיֵּ֤שֶׁב
dan–duduk
H3427

הָעָם֙
bangsa–itu

ל אֱכֹ֣ לֶֽ
untuk–makan
H0398

וְשָׁת֔וֹ
dan–minum
H8354

מוּ וַיָּקֻ֖
dan–bangun

ק׃ לְצַחֵֽ
untuk–bermain-main
H6711

פ
P

Dan keesokan harinya pagi-pagi maka mereka mempersembahkan korban bakaran dan korban keselamatan, 
sesudah itu duduklah bangsa itu untuk makan dan minum; kemudian bangunlah mereka dan bersukaria.

ר7 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

לֶךְ־
pergilah
H3212

ד רֵ֕
turunlah
H3381

כִּ֚י
karena

שִׁחֵת֣
telah–merusak
H7843

עַמְּךָ֔
bangsamu

ר אֲשֶׁ֥
yang

הֶעֱלֵ֖יתָ
engkau–bawa–naik
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
dari–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Pergilah, turunlah, sebab bangsamu yang kaupimpin keluar dari tanah 
Mesir telah rusak lakunya.

סָר֣ו8ּ
Mereka–menyimpang
H5493

ר מַהֵ֗
dengan–cepat

מִן־
dari

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
jalan
H1870

ר אֲשֶׁ֣
yang

ם צִוִּיתִ֔
Aku–perintahkan–kepada–mereka
H6680

עָשׂ֣וּ
mereka–membuat

ם לָהֶ֔
bagi–mereka

עֵ֖גֶל
anak–lembu
H5695

מַסֵּכָה֑
tuangan

חֲווּ־ וַיִּשְׁתַּֽ
dan–menyembah
H7812

לוֹ֙
kepadanya

וַיִּזְבְּחוּ־
dan–mempersembahkan–korban
H2076

ל֔וֹ
kepadanya

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–berkata
H0559

אֵ֤לֶּה
inilah
H0428

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
allahmu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֥
yang

עֱל֖וּךָ הֶֽ
membawa–engkau–naik
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
dari–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Segera juga mereka menyimpang dari jalan yang Kuperintahkan kepada mereka; mereka telah membuat anak 
lembu tuangan, dan kepadanya mereka sujud menyembah dan mempersembahkan korban, sambil berkata: Hai 
Israel, inilah Allahmu yang telah menuntun engkau keluar dari tanah Mesir."
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וַיֹּ֥אמֶר9
Dan–berfirman
H0559

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

֙ רָאִי֙תִי
Aku–telah–melihat
H7200

אֶת־
–
H0853

הָעָם֣
bangsa

הַזֶּ֔ה
ini
H2088

וְהִנֵּ֥ה
dan–lihatlah
H2009

עַם־
bangsa

קְשֵׁה־
keras
H7186

רֶף עֹ֖
tengkuk
H6203

הֽוּא׃
itu
H1931

Lagi firman TUHAN kepada Musa: "Telah Kulihat bangsa ini dan sesungguhnya mereka adalah suatu bangsa 
yang tegar tengkuk.

וְעַתָּה10֙
Dan–sekarang
H6258

הַנִּ֣יחָה
biarkanlah
H3240

י לִּ֔
Aku

חַר־ וְיִֽ
dan–menyala
H2734

י אַפִּ֥
murka-Ku
H0639

בָהֶ֖ם
kepada–mereka

ם וַאֲכַלֵּ֑
dan–Aku–akan–membinasakan–mereka
H3615

ה עֱשֶׂ֥ וְאֶֽ
dan–Aku–akan–menjadikan

אוֹתְךָ֖
engkau
H0853

לְג֥וֹי
bangsa

גָּדֽוֹל׃
besar

Oleh sebab itu biarkanlah Aku, supaya murka-Ku bangkit terhadap mereka dan Aku akan membinasakan 
mereka, tetapi engkau akan Kubuat menjadi bangsa yang besar."

וַיְחַל11֣
Tetapi–memohon

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

אֶת־
–
H0853

פְּנֵי֖
wajah
H6440

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

אֱלֹהָי֑ו
Allahnya
H0430

אמֶר וַיֹּ֗
dan–berkata
H0559

לָמָ֤ה
mengapa
H4100

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

יֶחֱרֶ֤ה
menyala
H2734

אַפְּךָ֙
murka-Mu
H0639

ךָ בְּעַמֶּ֔
terhadap–bangsa-Mu

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ הוֹצֵא֙תָ
Engkau–bawa–keluar
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

חַ בְּכֹ֥
dengan–kuasa

גָּד֖וֹל
besar

וּבְיָד֥
dan–dengan–tangan
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
kuat
H2389

Lalu Musa mencoba melunakkan hati TUHAN, Allahnya, dengan berkata: "Mengapakah, TUHAN, murka-Mu 
bangkit terhadap umat-Mu, yang telah Kaubawa keluar dari tanah Mesir dengan kekuatan yang besar dan 
dengan tangan yang kuat?

לָמָּה12֩
Mengapa
H4100

יאֹמְר֨וּ
akan–berkata
H0559

יִם מִצְרַ֜
Mesir
H4713

ר לֵאמֹ֗
demikian
H0559

בְּרָעָה֤
dengan–jahat

הֽוֹצִיאָם֙
Ia–membawa–mereka–keluar
H3318

ג לַהֲרֹ֤
untuk–membunuh
H2026

אֹתָם֙
mereka
H0853

ים הָרִ֔ בֶּֽ
di–gunung-gunung
H2022

ם וּ֨לְכַלֹּתָ֔
dan–untuk–menghabiskan–mereka
H3615

מֵעַ֖ל
dari–atas

פְּנֵי֣
muka
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
bumi
H0127

שׁוּ֚ב
berpalinglah
H7725

מֵחֲר֣וֹן
dari–murka
H2740

ךָ אַפֶּ֔
kemarahan-Mu
H0639

וְהִנָּחֵ֥ם
dan–menyesallah
H5162

עַל־
atas

הָרָעָ֖ה
kejahatan

ךָ׃ לְעַמֶּֽ
kepada–bangsa-Mu

Mengapakah orang Mesir akan berkata: Dia membawa mereka keluar dengan maksud menimpakan malapetaka 
kepada mereka dan membunuh mereka di gunung dan membinasakannya dari muka bumi? Berbaliklah dari 
murka-Mu yang bernyala-nyala itu dan menyesallah karena malapetaka yang hendak Kaudatangkan kepada 
umat-Mu.
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ר13 זְכֹ֡
Ingatlah
H2142

לְאַבְרָהָם֩
kepada–Abraham
H0085

ק לְיִצְחָ֨
kepada–Ishak
H3327

ל וּלְיִשְׂרָאֵ֜
dan–kepada–Israel
H3478

יךָ עֲבָדֶ֗
hamba-hamba-Mu
H5650

ר אֲשֶׁ֨
yang

עְתָּ נִשְׁבַּ֣
Engkau–bersumpah
H7650

֮ לָהֶם
kepada–mereka

בָּךְ֒
demi–diri-Mu

ר וַתְּדַבֵּ֣
dan–Engkau–berbicara
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
kepada–mereka
H0413

אַרְבֶּה֙
Aku–akan–memperbanyak

ת־ אֶֽ
–
H0853

ם זַרְעֲכֶ֔
keturunanmu
H2233

י כְּכוֹכְבֵ֖
seperti–bintang-bintang
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
langit
H8064

וְכָל־
dan–seluruh
H3605

רֶץ הָאָ֨
tanah
H0776

את הַזֹּ֜
ini
H2063

ר אֲשֶׁ֣
yang

רְתִּי אָמַ֗
Aku–katakan
H0559

֙ אֶתֵּן
Aku–akan–berikan
H5414

ם לְזַרְעֲכֶ֔
kepada–keturunanmu
H2233

וְנָחֲל֖וּ
dan–mereka–akan–mewarisi
H5157

ם׃ לְעֹלָֽ
untuk–selama-lamanya
H5769

Ingatlah kepada Abraham, Ishak dan Israel, hamba-hamba-Mu itu, sebab kepada mereka Engkau telah 
bersumpah demi diri-Mu sendiri dengan berfirman kepada mereka: Aku akan membuat keturunanmu sebanyak 
bintang di langit, dan seluruh negeri yang telah Kujanjikan ini akan Kuberikan kepada keturunanmu, supaya 
dimilikinya untuk selama-lamanya."

וַיִּנָּ֖חֶם14
Dan–menyesallah
H5162

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

עַל־
atas

ה הָרָ֣עָ֔
kejahatan

ר אֲשֶׁ֥
yang

ר דִּבֶּ֖
Ia–firmankan
H1696

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–dilakukan

לְעַמּֽוֹ׃
kepada–bangsa-Nya

פ
P

Dan menyesallah TUHAN karena malapetaka yang dirancangkan-Nya atas umat-Nya.

פֶן15 וַיִּ֜
Dan–berpaling
H6437

וַיֵּ֤רֶד
dan–turun
H3381

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

מִן־
dari

ר הָהָ֔
gunung
H2022

וּשְׁנֵי֛
dan–dua
H8147

ת לֻחֹ֥
loh-loh
H3871

ת הָעֵדֻ֖
kesaksian
H5715

בְּיָד֑וֹ
di–tangannya
H3027

ת לֻחֹ֗
loh-loh
H3871

כְּתֻבִים֙
ditulisi
H3789

מִשְּׁנֵי֣
dari–kedua
H8147

ם עֶבְרֵיהֶ֔
sisinya
H5676

מִזֶּ֥ה
dari–sini
H2088

וּמִזֶּ֖ה
dan–dari–sini
H2088

הֵ֥ם
mereka
H1992

ים׃ כְּתֻבִֽ
ditulisi
H3789

Setelah itu berpalinglah Musa, lalu turun dari gunung dengan kedua loh hukum Allah dalam tangannya, loh-loh 
yang bertulis pada kedua sisinya; bertulis sebelah-menyebelah.

ת16 לֻּחֹ֔ וְהַ֨
Dan–loh-loh
H3871

ה מַעֲשֵׂ֥
pekerjaan
H4639

ים אֱלֹהִ֖
Allah
H0430

הֵמָּ֑ה
itu
H1992

ב וְהַמִּכְתָּ֗
dan–tulisan
H4385

ב מִכְתַּ֤
tulisan
H4385

אֱלֹהִים֙
Allah
H0430

ה֔וּא
itu
H1931

חָר֖וּת
diukir
H2801

עַל־
pada

ת׃ הַלֻּחֹֽ
loh-loh
H3871

Kedua loh itu ialah pekerjaan Allah dan tulisan itu ialah tulisan Allah, ditukik pada loh-loh itu.

וַיִּשְׁמַ֧ע17
Dan–mendengar
H8085

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

אֶת־
–
H0853

ק֥וֹל
suara

הָעָ֖ם
bangsa–itu

ה   בְּרֵעֹ֑
ketika–berteriak
H7452

וַיֹּא֙מֶר֙
dan–berkata
H0559

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ק֥וֹל
suara

מִלְחָמָ֖ה
perang
H4421

מַּחֲנֶה׃   בַּֽ
di–perkemahan
H4264
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Ketika Yosua mendengar suara bangsa itu bersorak, berkatalah ia kepada Musa: "Ada bunyi sorak peperangan 
kedengaran di perkemahan."

אמֶר18 וַיֹּ֗
Dan–ia–berkata
H0559

ין אֵ֥
bukan
H0369

֙ קוֹל
suara

עֲנ֣וֹת
seruan

ה גְּבוּרָ֔
kemenangan
H1369

ין וְאֵ֥
dan–bukan
H0369

ק֖וֹל
suara

עֲנ֣וֹת
seruan

ה חֲלוּשָׁ֑
kekalahan
H2476

ק֣וֹל
suara

עַנּ֔וֹת
nyanyian

י אָנֹכִ֖
aku
H0595

עַ׃ שֹׁמֵֽ
mendengar
H8085

Tetapi jawab Musa: "Bukan bunyi nyanyian kemenangan, bukan bunyi nyanyian kekalahan -- bunyi orang 
menyanyi berbalas-balasan, itulah yang kudengar."

י19 יְהִ֗ וַֽ
Dan–terjadi
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
ketika

קָרַב֙
ia–mendekat
H7126

אֶל־
ke
H0413

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
perkemahan
H4264

וַיַּ֥רְא
dan–ia–melihat
H7200

אֶת־
–
H0853

הָעֵ֖גֶל
anak–lembu
H5695

וּמְחֹלֹ֑ת
dan–tari-tarian
H4246

חַר־ וַיִּֽ
dan–menyala
H2734

אַף֣
kemarahan
H0639

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

וַיַּשְׁלֵךְ֤
dan–ia–melemparkan
H7993

]מידו[
dari–tangannya
H3027

)מִיָּדָיו֙(
dari–tangannya
H3027

אֶת־
–
H0853

ת הַלֻּחֹ֔
loh-loh
H3871

ר וַיְשַׁבֵּ֥
dan–ia–memecahkan
H7665

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

חַת תַּ֥
di–bawah
H8478

ר׃ הָהָֽ
gunung
H2022

Dan ketika ia dekat ke perkemahan itu dan melihat anak lembu dan melihat orang menari-nari, maka bangkitlah 
amarah Musa; dilemparkannyalah kedua loh itu dari tangannya dan dipecahkannya pada kaki gunung itu.

ח20 וַיִּקַּ֞
Dan–ia–mengambil
H3947

אֶת־
–
H0853

גֶל הָעֵ֨
anak–lembu
H5695

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ עָשׂוּ
mereka–buat

ף וַיִּשְׂרֹ֣
dan–ia–membakar
H8313

שׁ בָּאֵ֔
dengan–api
H0784

ן וַיִּטְחַ֖
dan–ia–menumbuk
H2912

עַד֣
sampai
H5704

אֲשֶׁר־
yang

ק דָּ֑
halus
H1854

וַיִּזֶ֙ר֙
dan–ia–menaburkan
H2219

עַל־
di–atas

פְּנֵי֣
permukaan
H6440

יִם הַמַּ֔
air
H4325

וַיַּ֖שְׁקְ
dan–ia–memberi–minum
H8248

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
bani

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Sesudah itu diambilnyalah anak lembu yang dibuat mereka itu, dibakarnya dengan api dan digilingnya sampai 
halus, kemudian ditaburkannya ke atas air dan disuruhnya diminum oleh orang Israel.

וַיֹּ֤אמֶר21
Dan–berkata
H0559

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ל־ אֶֽ
kepada
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

ה־ מֶֽ
apa
H4100

ה עָשָׂ֥
telah–dilakukan

לְךָ֖
kepadamu

הָעָם֣
bangsa

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

י־ כִּֽ
sehingga

אתָ הֵבֵ֥
engkau–mendatangkan
H0935

עָלָ֖יו
atasnya

חֲטָאָ֥ה
dosa
H2401

ה׃ גְדֹלָֽ
besar

Lalu berkatalah Musa kepada Harun: "Apakah yang dilakukan bangsa ini kepadamu, sehingga engkau 
mendatangkan dosa yang sebesar itu kepada mereka?"

וַיֹּ֣אמֶר22
Dan–berkata
H0559

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

אַל־
jangan
H0408

יִ֥חַר
menyala
H2734

ף אַ֖
kemarahan
H0639

אֲדֹנִי֑
tuanku
H0113

אַתָּה֙
engkau

עְתָּ יָדַ֣
mengetahui
H3045

אֶת־
–
H0853

ם הָעָ֔
bangsa–itu

י כִּ֥
bahwa

ע בְרָ֖
dalam–kejahatan

הֽוּא׃
mereka
H1931
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Tetapi jawab Harun: "Janganlah bangkit amarah tuanku; engkau sendiri tahu, bahwa bangsa ini jahat semata-
mata.

וַיֹּ֣אמְרו23ּ
Dan–mereka–berkata
H0559

י לִ֔
kepadaku

עֲשֵׂה־
buatlah

לָנ֣וּ
bagi–kami

ים אֱלֹהִ֔
allah
H0430

ר אֲשֶׁ֥
yang

יֵלְכ֖וּ
akan–berjalan
H3212

לְפָנֵי֑נוּ
di–depan–kami
H6440

כִּי־
karena

׀זֶה֣ 
inilah
H2088

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ישׁ הָאִ֗
orang
H0376

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ עֱלָנ֙וּ הֶֽ
membawa–kami–naik
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

עְנוּ יָדַ֖
kami–tahu
H3045

מֶה־
apa
H4100

יָה הָ֥
terjadi
H1961

לֽוֹ׃
kepadanya

Mereka berkata kepadaku: Buatlah untuk kami allah, yang akan berjalan di depan kami sebab Musa ini, orang 
yang telah memimpin kami keluar dari tanah Mesir -- kami tidak tahu apa yang telah terjadi dengan dia.

וָאֹמַ֤ר24
Dan–aku–berkata
H0559

לָהֶם֙
kepada–mereka

י לְמִ֣
siapa–yang–memiliki
H4310

ב זָהָ֔
emas
H2091

קוּ הִתְפָּרָ֖
tanggalkanlah
H6561

וַיִּתְּנוּ־
dan–mereka–memberikan
H5414

לִ֑י
kepadaku

וָאַשְׁלִכֵה֣וּ
dan–aku–melemparkannya
H7993

שׁ בָאֵ֔
ke–dalam–api
H0784

א וַיֵּצֵ֖
dan–keluarlah
H3318

הָעֵ֥גֶל
anak–lembu
H5695

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Lalu aku berkata kepada mereka: Siapa yang empunya emas haruslah menanggalkannya. Mereka 
memberikannya kepadaku dan aku melemparkannya ke dalam api, dan keluarlah anak lembu ini."

וַיַּ֤רְא25
Dan–melihat
H7200

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶת־
–
H0853

ם הָעָ֔
bangsa–itu

י כִּ֥
bahwa

עַ פָרֻ֖
tidak–terkendali

ה֑וּא
mereka
H1931

י־ כִּֽ
karena

ה פְרָעֹ֣
membiarkan

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

לְשִׁמְצָ֖ה
menjadi–bahan–ejekan
H8103

ם׃ בְּקָמֵיהֶֽ
di–antara–musuh-musuh–mereka

Ketika Musa melihat, bahwa bangsa itu seperti kuda terlepas dari kandang -- sebab Harun telah melepaskannya, 
sampai menjadi buah cemooh bagi lawan mereka --

ד26 וַיַּעֲמֹ֤
Dan–berdiri
H5975

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

עַר בְּשַׁ֣
di–pintu–gerbang
H8179

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
perkemahan
H4264

אמֶר וַיֹּ֕
dan–berkata
H0559

י מִ֥
siapa
H4310

לַיהוָה֖
milik–TUHAN
H3068

אֵלָי֑
kepadaku
H0413

וַיֵּאָסְפ֥וּ
dan–berkumpul
H0622

אֵלָ֖יו
kepadanya
H0413

כָּל־
semua
H3605

בְּנֵי֥
bani

י׃ לֵוִֽ
Lewi
H3878

maka berdirilah Musa di pintu gerbang perkemahan itu serta berkata: "Siapa yang memihak kepada TUHAN 
datanglah kepadaku!" Lalu berkumpullah kepadanya seluruh bani Lewi.
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וַיֹּ֣אמֶר27
Dan–berkata
H0559

ם לָהֶ֗
kepada–mereka

ה־ כֹּֽ
demikianlah
H3541

אָמַ֤ר
berfirman
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵי֣
Allah
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ימוּ שִׂ֥
taruhlah

אִישׁ־
masing-masing
H0376

חַרְבּ֖וֹ
pedangnya
H2719

עַל־
pada

יְרֵכ֑וֹ
pinggangnya
H3409

עִבְר֨וּ
lewatilah

וָשׁ֜וּבוּ
dan–kembalilah
H7725

עַר מִשַּׁ֤
dari–pintu–gerbang
H8179

לָשַׁעַ֙ר֙
ke–pintu–gerbang
H8179

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
di–perkemahan
H4264

וְהִרְג֧וּ
dan–bunuhlah
H2026

ישׁ־ אִֽ
masing-masing
H0376

אֶת־
–
H0853

יו אָחִ֛
saudaranya
H0251

ישׁ וְאִ֥
dan–masing-masing
H0376

אֶת־
–
H0853

רֵעֵ֖הוּ
temannya
H7453

ישׁ וְאִ֥
dan–masing-masing
H0376

אֶת־
–
H0853

קְרֹבֽוֹ׃
kerabatnya
H7138

Berkatalah ia kepada mereka: "Beginilah firman TUHAN, Allah Israel: Baiklah kamu masing-masing mengikatkan 
pedangnya pada pinggangnya dan berjalanlah kian ke mari melalui perkemahan itu dari pintu gerbang ke pintu 
gerbang, dan biarlah masing-masing membunuh saudaranya dan temannya dan tetangganya."

עֲשׂ֥ו28ּ וַיַּֽ
Dan–melakukan

בְנֵֽי־
bani

לֵוִ֖י
Lewi
H3878

כִּדְבַר֣
sesuai–perkataan
H1697

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

ל וַיִּפֹּ֤
dan–jatuh
H5307

מִן־
dari

הָעָם֙
bangsa–itu

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֔וּא
itu
H1931

כִּשְׁלֹ֥שֶׁת
kira-kira–tiga
H7969

י אַלְפֵ֖
ribu
H0505

ישׁ׃ אִֽ
orang
H0376

Bani Lewi melakukan seperti yang dikatakan Musa dan pada hari itu tewaslah kira-kira tiga ribu orang dari 
bangsa itu.

וַיֹּ֣אמֶר29
Dan–berkata
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

מִלְא֨וּ
isilah
H4390

יֶדְכֶם֤
tanganmu
H3027

הַיּוֹם֙
hari–ini
H3117

יהוָ֔ה לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

י כִּ֛
karena

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

בִּבְנ֖וֹ
terhadap–anaknya

יו וּבְאָחִ֑
dan–terhadap–saudaranya
H0251

וְלָתֵ֧ת
dan–untuk–memberikan
H5414

עֲלֵיכֶם֛
atasmu

הַיּ֖וֹם
hari–ini
H3117

ה׃ בְּרָכָֽ
berkat
H1293

Kemudian berkatalah Musa: "Baktikanlah dirimu mulai hari ini kepada TUHAN, masing-masing dengan 
membayarkan jiwa anaknya laki-laki dan saudaranya -- yakni supaya kamu diberi berkat pada hari ini."

30֙ וַיְהִי
Dan–terjadi
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
keesokan–harinya
H4283

וַיֹּ֤אמֶר
dan–berkata
H0559

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶל־
kepada
H0413

ם הָעָ֔
bangsa–itu

ם אַתֶּ֥
kamu

ם חֲטָאתֶ֖
telah–berdosa
H2398

חֲטָאָה֣
dosa
H2401

גְדֹלָה֑
besar

וְעַתָּה֙
dan–sekarang
H6258

עֱלֶה֣ אֶֽ
aku–akan–naik
H5927

אֶל־
kepada
H0413

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

אוּלַ֥י
mungkin
H0194

ה אֲכַפְּרָ֖
aku–dapat–mengadakan–pendamaian

בְּעַ֥ד
karena
H1157

ם׃ חַטַּאתְכֶֽ
dosamu

Keesokan harinya berkatalah Musa kepada bangsa itu: "Kamu ini telah berbuat dosa besar, tetapi sekarang aku 
akan naik menghadap TUHAN, mungkin aku akan dapat mengadakan pendamaian karena dosamu itu."
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וַיָּ֧שָׁב31
Dan–kembali
H7725

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

אֶל־
kepada
H0413

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

וַיֹּאמַר֑
dan–berkata
H0559

א אָנָּ֣֗
oh
H0577

א חָטָ֞
telah–berdosa
H2398

הָעָם֤
bangsa

הַזֶּה֙
ini
H2088

חֲטָאָה֣
dosa
H2401

ה גְדֹלָ֔
besar

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
dan–mereka–membuat

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

י אֱלֹהֵ֥
allah
H0430

ב׃ זָהָֽ
emas
H2091

Lalu kembalilah Musa menghadap TUHAN dan berkata: "Ah, bangsa ini telah berbuat dosa besar, sebab mereka 
telah membuat allah emas bagi mereka.

ה32 וְעַתָּ֖
Dan–sekarang
H6258

אִם־
jika

א תִּשָּׂ֣
Engkau–mengampuni
H5375

חַטָּאתָ֑ם
dosa–mereka

וְאִם־
dan–jika

יִן אַ֕
tidak
H0369

מְחֵנִ֣י
hapuskanlah–aku

א נָ֔
aku–mohon
H4994

סִּפְרְךָ֖ מִֽ
dari–kitab-Mu

ר אֲשֶׁ֥
yang

בְתָּ׃ כָּתָֽ
Engkau–tulis
H3789

Tetapi sekarang, kiranya Engkau mengampuni dosa mereka itu -- dan jika tidak, hapuskanlah kiranya namaku 
dari dalam kitab yang telah Kautulis."

וַיֹּ֥אמֶר33
Dan–berfirman
H0559

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

מִי֚
siapa
H4310

ר אֲשֶׁ֣
yang

טָא־ חָֽ
berdosa
H2398

י לִ֔
kepada-Ku

נּוּ אֶמְחֶ֖
Aku–akan–menghapusnya

י׃ מִסִּפְרִֽ
dari–kitab-Ku

Tetapi TUHAN berfirman kepada Musa: "Siapa yang berdosa kepada-Ku, nama orang itulah yang akan 
Kuhapuskan dari dalam kitab-Ku.

ה34 וְעַתָּ֞
Dan–sekarang
H6258

׀לֵךְ֣ 
pergilah
H3212

נְחֵה֣
tuntunlah
H5148

אֶת־
–
H0853

ם הָעָ֗
bangsa–itu

אֶ֤ל
kepada
H0413

אֲשֶׁר־
yang

֙ דִּבַּרְ֙תִּי
Aku–firmankan
H1696

ךְ לָ֔
kepadamu

הִנֵּ֥ה
lihatlah
H2009

י מַלְאָכִ֖
malaikat-Ku
H4397

יֵלֵךְ֣
akan–berjalan
H3212

לְפָנֶי֑ךָ
di–depanmu
H6440

וּבְי֣וֹם
tetapi–pada–hari
H3117

י פָּקְדִ֔
Aku–menghukum

י וּפָקַדְתִּ֥
dan–Aku–akan–menghukum

עֲלֵיהֶ֖ם
atas–mereka

ם׃ חַטָּאתָֽ
dosa–mereka

Tetapi pergilah sekarang, tuntunlah bangsa itu ke tempat yang telah Kusebutkan kepadamu; akan berjalan 
malaikat-Ku di depanmu, tetapi pada hari pembalasan-Ku itu Aku akan membalaskan dosa mereka kepada 
mereka."

וַיִּגֹּ֥ף35
Dan–memukul
H5062

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶת־
–
H0853

הָעָם֑
bangsa–itu

עַל֚
karena

ר אֲשֶׁ֣
yang

עָשׂ֣וּ
mereka–buat

אֶת־
–
H0853

גֶל הָעֵ֔
anak–lembu
H5695

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה עָשָׂ֖
dibuat

ן׃ אַהֲרֹֽ
Harun
H0175

ס
S

Demikianlah TUHAN menulahi bangsa itu, karena mereka telah menyuruh membuat anak lembu buatan Harun 
itu.
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